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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERC’t’ 

DIVISION DE NUERdi Folios:16VAS CREACIONES 
Fth (D): 21-0-2 I6:744 
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Re: 1?1 .-F. HOFFMANN-LA ROCHE A.G..-Solicitud de Patente de Invención 

para "NUEVOS COMPUESTOS CICLICOS".-Clase A.61 .-Expediente 

nümero 01-002.340. 

1. Me refiero a ml solicitud de 15 de Enero de 2001 y al requenmiento dictado por ese 

Despacho notilicado por fijación en lista el 29 de Marzo de 2001. 

2. Anexas me permito presentar a usted: 

(1) En original y dos copias, una de ellas de 6cm x 6cm, Arte Final de la formula 

quimica caracteristica del invento, para la publicaciOn en la Gaceta de la 

Propiedad Industrial; y 

(2) Documento que acredita el traspaso que los autores del invento de la 

referencia hacen a favor de ml poderdante, de sus derechos sobre el 

mismo, debidamente apostillado, junto con la traducciOn olicial nUmero 8305 

correspondiente a dicho documento debidamente legalizado hasta por el 

Ministerlo de Relaciones Exteriores de Colombia bajo 
el 

nUmero 427811 de 

26deAbrllde2001. 

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior  proceder de conformidad. 

Seæor Superintendente, 
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TRADUCCIQN OE’ICIAL No. 8305 

de un docuinent.o escrito en AlexæÆn, el cual para su Aden- 101 
tiflcación se sella con el sello de ].a traductora, lo mismo 

que la presente. - . . 

Traducción de. la apostil].a en alemÆn que se encuentra a . 

� continuación de. .una cleclaración expedicla en: idioma inglØs por, 

el notario Peter Kuster, bajo el No. 200111.08,.. el 05-04-2001, 

en Basilea, Suiza, sobre la autenticidad de la copia de ian 

documento de Ces16n presentado a 61 por la F. Hoffmann-La 

Roche,. . . . 

APOSTILLP 

Is, 

(ConvenciOn de La Maya) - 

1. Pais: Sulza  

Este docuxnento p(iblico 

2. Ha sido firivado por el abogado y notario Dr. POter,,’%ustft 

3. Actuando en calidad de notarlo püblico 

.4. Lieva el sello. del mencionado. notarlo . 

Certif.icado 

5. en Basal (Basilea) 6. el 9 de abri]. 2001 : 

7. por la Cancilleria de Estado del Canton de BaseStadt 

8. bajo el No 2.985/ 5.126 

9. Sello 10. Firma 

Cancilleriade

 Estado Fdo.: firma ilegb1e 

de la ciudad de Basel (Baailea) Heidi Fische,..,: 

ES TRAIXJCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en. los 

archivos de estas oficinas para su confrontac16n. .� 

Bogota, 24 .de abril 2001. 

ARrnAG4DE HER BER 
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CERTIPICADO No.111 

Jago constar quo los mendatarios I*oami ICCICHI, Kaznao ItL3JBUCHI, Nkethi 

IDflLTA, Ta1vhiro CKM y Nobno SMM pusieon on ml pro aenota sus .fi.ae en 

.1 docinento adjunto. 

Dado el 24 do abril do 2000 on la notar1a del auscrito looalizada an 11-21 

Eugentina�t&1aml 2�chcino, oludad do Fujisawa. 

(Firma y ilo) 

Ien’ichl. 5JZUKI 
Notario adsorito a WOfioina, do 
Asuntos Legales do Yokohama 

Traducido do tm original on japonds pori 
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OKMATSO 
Trs4uter � Intirpret. Oficiat 
bmftk N& I% WAMIM3 l.S91 23 do abril do 2001 



TRADUCCION OFIC1AL NO. 8153 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Expediente 01.0002.340 

Colombia 

Declaraciôn 

CASO 20532 

Yo, el suscrito notano püblico, por el presente declaro que la copia adjunta 

denominada "Traspaso" es una copia flat del documento original que me ha 

it. 
F. Hoffman-La Roche AG 

De Basilea, Suiza, 05-04-2001 (AbnI 5 de dos ml! uno) 

Firmado: Dr. Peter Kuster Notarlo 

Sello de caucho: Dr. Peter Kuster 

Abogado y Notarlo 

Petersckirchplatz I 2/PF 

CH-4001 Basilea 

Sello en relieve, estampado sobre una lÆmina de papel ligando los documentos 

entre si por medio de una cuerda: Peter Kuster - Notario de Basilea 
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TRASPASO 

Masami Kohchi, qu1mco, ciudadano japones 

Takakura 509.1-0-202 

FujisaWa-stil, Kanagawa-ken, 252-0602, Japón 

Kaunao Masubuchi, qulmico, ciudadano japonØs 

Naganuma-cho 191-1-406, Sakae-ku 

Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 244-0841, Japon 

Takeehi Murata, qulmico japonØs 

Higashikaigan- Minami 6-6-17-1-106 

Chigasaki-shi, Kanagawa-ken. 253-0054, Japón 

Takd*o Okada, quimlco, audadano japonØs 

Fujigatani4-17-17-102, Kugenuma 

Fujisawa-shi, Kanagawa-ken, 251-0031, Japón 

NobuloShimma, qufmico, ciudadanoj,onØs, 



. .. 

I 

Higashikaigan-Minami 2-11-19 

Chigasaki-shi, Kanagawa-ken. 253-0054 Japón 

CEDENTES, par el presente declaramos qua somos inventores conjuntos del 

invento denomlnado 

Nuevos Compuestos Ciclicos 

Pot los cuales se presentó(aron) la(s) primera(s) solicitud(es) de patente asI: 

Pals/palses 

Fecha de presentaciOn 

Nümeroderegistro 

Europa 

Enero 17 de 2000 

00100807.7 

Y qua par una remneraciôn buena y valiosa qua par et presente se declara 

recibida y suticiente, hemos vendldo, traspasado y transferido todos los 

derechos y el tItulo par y el invento mencionado y par dicha solicitud en todos 

los palses del mundo at CESIONARIO: 

F. Hoffmann-La Roche AG 

124 Grenzacherstrasse, CH-4070 Basik 

El presonte traspaso as pare los paises que se relacionan a continuaciôn, pero 

no estª timitado a ellos: 

Argentina, Australia, Austria, BØlgica, BIBs1I, Canada, Chile, la Repiiblica Checa, 

Dinamarca, Finlandia, Francla, Atemania, Grecia, Hungria, Wanda, Israel. Italia, 
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Japón, KazekhstÆn, Come, Luxemburgo, MØxlóo, Mônaco, Palses Bjos, Nueva. 

Zefanda, Noruega, PaquistÆn, la Repübhca Popular China, Fillpinas, Polonia, Portugal, 

Rusla, Arabia Saudita, Afilca del Sur, Espaæa, Suecia, Suiza, Taiwan, Turquta, Reino 

LInldo de la Gran Bretaæa e Irlanda del Norte, Ucrania, Uruguay, los EUA, 

Venezuela ... 

En virtud de este. traspaso el CeSionÆiio estÆ plenamente autorizado pam 

solicitÆr. y obtener PATENTE DE PRMLEGIO DE INVENCION on su proplo 

nombre o on cuaiquier otro nombre y para su propios fines y beneflcio on todo 

el mundo, especialmente on los palaes amba 
citados, y pare reclamar por ello 

el derecho .de pnoridad de Ia pnmera solicitud presentada on dichos palses de 

acuerdo con las corivenciones intemacionaleS. 

Firmado on Fujlsawa, JapOn, el dla 24 de Abril de 2000 por ... 

Firmado: Masami Kohchi 

Firmado: Takeshi Murata 

Firmado Nobuo Shimma 

jSe requiere legalización 

Sello on japones. 

NUmero Registrado:111 

CERTIFICADO NOTARIAL 

Firmado: Kazunao Masubuch 

Firmado: Takehiro Okada 
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Por el presente certificamos qua Masami Kohchi, Kazunao Masubuch, Takeshi 

Murata, Takehiro Okada, 
y 

Nobuo Shimma 

Estamparon sus tirmas an mi presencia en el documento. - 
"C=_;;1...AJ 

, 

CO 
Fechado el die 24 de Abni de 2000 en Fujisawa 

rn 

Suscrito ante ml 

Fechado este dIa 24 de Abril de 2000 

Firmado: KEN-ICHI SUZUKI, (Notaro 
rn 

I-

2-11-2 Kugenume Ishigami, Fujisawa Kanagawa, Distde bkca, 
r5 3 

Oflcina de Asuntos Legales 

La APOSTLLLA, bajo el n(mero 2.9851 5.126 de AbnI 9 de 2000, legalizando el 

documento anterior, escrita en alemÆn, estØ en Ia misma pØgina de la 

Iegatización notarial  del traspaso 

Es traducción fiel y completa, de la cual queda copia en el archivo de esta 

Oticina deTraducciones para su confrontacón, a (a cual me remito. 

Derechos de traducciôn: $ 40.000 

Bogota, D.C.29 de Abni de 2001 
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Colombia Case 20532 

Dec laratian 

I, the undersigned notary public, herewith declare that the annexed copy entitled 

Assignment’ is a true copy of the original document which has been presented to me by 

F. Hoffmann-La Roche AG 

of Basle, Switzerland. 

Basej" er1a’d,. this 05’-04-2001 (fifth day of April two thousand and one) 

44.
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Dr. PeterKuster 
- - 

Advolcat ud Notar 
� petersKIrChPta 12! PF 

Log. pp2 o.- CH -4001 BASEL 

- 
.,-. ... 

.-

 - APOSTILLE 

-- 
- (Convention de Ia Haye du S octobre 1961) 

-- - �� . 
.--- 1. Land: Schweiz (Suisse) 

Dlese tlffentliche Urkunde 

2. is rschrieben von................L........ 

3. in seiner Eigenschafi als .... . 

4. sic ist versehen mjkdM. Siege1$nI des (4sf)k ............. 
... 

H flesätigt -9. tool 
\s. in Bases (Ble) 6. am............................................... 

durcn die Staat kanzlei des Kantons Basel-Stadt .............. 

untei 

-

Nr.’2....:.’f3’/  
9. SiegeIIStetnpe: 10. Untersc 

2;Z?�
’"Pleff Pachw 



Assignment 
I/WE, the undersigned 

Masami Kohchi, chemist, a Japanese citizen 
Takakura 509-1 -D-202 
Fujisawa-shi, Kanagawa-ken, 252-0802, Japan 

Kazunao Masubuchi, chemist, a Japanese citizen 
Naganuma-cho 191-1-406, Sakae-ku 
Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 244-0841, Japan 

Takeshi Murata, chemist, a Japanese citizen 
Higashikaigan- Minaini 6-6-17-1-106 
Chigasald-shi, Kanagawa-ken, 253-0054, Japan 

Takehiro Okada, chemist, a Japanese citizen 
Fujigatani 4-17-17-102, Kugenuma 
Fujisawa-shi, Kanagawa-ken, 251-0031, Japan 

Nobuo Shinuna, chemist, a Japanese citizen 
Higashikaigan-Minami 2-11-19 
Chigasald-shi, Kanagawa-ken, 253-0054, Japan 

ASSIGNOR(S), herewith declare that I am/we are the sole/joint inventor(s) of the invention entitled: 

Novel 
Cyclic Compounds 

for which the first application(s) was (were) filed as follows: 

Country/countries : Europe 
Filing date(s) : January 17 2000 
Filing number(s) : 00100807.7 

Case 

?16 
)0 

and that for good and-valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is hereby acknowledged, I/WE have 
sold, assigned and transferred all rights and title to and from the said invention and from the said application(s) in all 
countries of the world to the ASSIGNEE: 

F. Hoffmann-La Roche AG 
124 Grenzacherstrasse, CH-4070 Basle (Switzerland) 

The present assignment is for, but is not limited to the following countries: 

Argentina, Australia, Austria, Belgium, Brazil, Canada, Chile, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, 
Greece, Hungary, Ireland, Israel, Italy, Japan, Kazakhstan, Korea, Luxembourg, Mexico, Monaco, Netherlands, New 
Zealand, Norway, Pakistan, People’s Republic of China, Philippines, Poland, Portugal, Russia, Saudi Arabia, South 

Ash 

Africa, 

Spain, Sweden, Switzerland, Taiwan, Turkey, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Ukraine, 
Uruguay, U.S.A., Venezuela. 

By virtue of this assignment the said ASSIGNEE is fully entitled to apply for and obtain in their own name or in any 
other name and for their own purposes and account LETTERS PATENT in the whole world, especially in the above-
named countries, and to claim therefor the right of priority of the first filed application(s) in the above-named country 
(countries) in accordance with international conventions. 

Signed at Fujisawa, Japan ,this 24th 
by 

00-1 
Zlt4 aid 

Masami Kohchi 

7L -L 
Takeshi Murata 

dayof April, 2000 

Kazunao Masubuchi 

7kiYo -’- 
Takehiro Okada 

A4 ª-
Nobuo Shimma 

Notarization required 
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NOTARIAL CERTIFICATE 

� This is to certify that 

Masami Kobchi, Kazunao Masubuchi, Takeshi Murata, Ta]eho Okadi 

and Nobuo Shimma 

affixed their signatures in my very presence to the attached document 

Dated this 24th day of April, 2000 in Fujisawa 
�1k’ 

Subscribed before me 

Dated this 24th day ofApril, 2000 

LIZ

 
KEN-.ICHI SUZUICI 

(Notary) 

2-11-2 Kugenuma Ishigami 
Fujisawa Kanagawa 
Yokohama District 
Legal Affairs Bureau 

- 
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SUPERINTENDENCIA 

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION 

Folio 1,1 
Radicación no 01-2340 

Concepto Tecnico no 1600 Clasificación Intemacional de Patentes A61 K 31 /.,. 10 

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido an el Art. 38 de la DecisiOn 486 se determinO qua 
esta solicftud de Patente de lnvencl6n: 

Si[’] NO(J 
Sl[] NOM 

S1[’1 NO[J 

SI[’] NO[ I 

Sl[J NO[ I 
511 1 NO[ 

Sl( I NO[ I 

sir 1 NO[J 

Sl[’j NO[ I 
Sl[’J NO[] 

Contiene un resumen de la invenciOn (ArL26-e). 

Contiene el tftulo 0 nombre de la invenciOn (Ar127-d). 

Conliene la descripciOn de la invenciOn (Ar126-b). 

NO ES APUCABLE [1 Contiene los dibujos necesarios para comprender Ia invenciOn 
(A264 

Conhene una o mÆs reivindicaciones. (Ar126-c). 

NO ES APUCABLE (] Han sido desarrollados los productos y/o procedimientos a partir 
de recursos genØticos 0 de sue productos derivados de los qua cualquiera de los Paises 
Miembros as pals de origen. (Art. 26- h). 

NO ES APUCABLE [ 0 ]Los productos y/b procedimientos han sido obtenidos 0 
desarTollados a partir de los conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas, 
afroamericanas, 0 locales de los palses miembros, de acuerdo a lo establecido en la 
DecisiOn 391 y sue modilicaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-J). 
La invenciOn se refiere a un producto relativo a un mateal biotOgico. (Art.26-J). 

La poddad coincide con la matea reMndicada. 

CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS 

OBSERVACIONES V OTROS: SI [ J NO [ 0 ] ver hoja(s) anexa(s) 

EXAMINADOR TECNICO 
202050 

Bogota D. C., 

Carrera 13 No. 27-00PI5y10 
Conmutador: 334 12 21-2-34 

Fax: 281 31 25 e-mail: lnfoc.gov.co 
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia 




